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VERORDNUNG (EU) 2020/...
DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

vom ...

zur Anderung der Verordnungen (EU) Nr. 1301/2013 und (EU) Nr. 1303/2013
im Hinblick auf spezifische Maflnahmen zur Einfithrung einer auflerordentlichen Flexibilitit
beim Einsatz der europiischen Struktur- und Investitionsfonds

als Reaktion auf den COVID-19-Ausbruch

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag liber die Arbeitsweise der Européischen Union, insbesondere auf

Artikel 177, Artikel 178 und Artikel 322 Absatz 1 Buchstabe a,
auf Vorschlag der Européischen Kommission,
nach Zuleitung des Entwurfs eines Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,

unter Hinweis auf die Stellungnahme des Rechnungshofes!,

1 Stellungnahme vom 14. April 2020 (noch nicht im Amtsblatt veroffentlicht).
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nach Anhorung des Européischen Wirtschafts- und Sozialausschusses,
nach Anhorung des Ausschusses der Regionen,

gemif dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren!,

1 Standpunkt des Europdischen Parlaments vom 17. April 2020 (noch nicht im Amtsblatt

verdffentlicht) und Beschluss des Rates vom ....
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in Erwédgung nachstehender Griinde:

(1) Die Mitgliedstaaten sind von den Folgen des COVID-19-Ausbruchs auf beispiellose Weise
betroffen. Die gegenwirtige Krise im Bereich der 6ffentlichen Gesundheit behindert das
Wachstum in den Mitgliedstaaten, was wiederum die gravierenden Liquidititsengpésse
verschérft, die auf den plotzlichen und erheblichen Anstieg des Bedarfs an 6ffentlichen
Investitionen in die Gesundheitssysteme der Mitgliedstaaten und andere Sektoren von
deren Volkswirtschaften zuriickzufithren sind. Dies fiihrte zu einer Ausnahmesituation, die

spezifische MaBnahmen erfordert.
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(2) Als Reaktion auf die Auswirkungen der Krise im Bereich der 6ffentlichen Gesundheit
wurden die Verordnungen (EU) Nr. 1301/2013! und (EU) Nr. 1303/20132 des
Europdischen Parlaments und des Rates bereits durch die Verordnung (EU) 2020/460 des
Europiischen Parlaments und des Rates® geéindert, um fiir eine groBere Flexibilitit bei der
Durchfiihrung der aus dem Européischen Fonds fiir regionale Entwicklung (EFRE), dem
Européischen Sozialfonds (ESF) und dem Kohésionsfonds (im Folgenden zusammen-
genommen ,,Fonds*) und dem Europdischen Meeres- und Fischereifonds (EMFF)
unterstiitzten Programme zu sorgen. Um auf die gegenwértige Krise im Bereich der
offentlichen Gesundheit wirksam zu reagieren, wurden der Interventionsbereich des EFRE

erheblich ausgeweitet.

Verordnung (EU) Nr. 1301/2013 des Européischen Parlaments und des Rates vom

17. Dezember 2013 {iber den Européischen Fonds fiir regionale Entwicklung und mit

besonderen Bestimmungen hinsichtlich des Ziels "Investitionen in Wachstum und

Beschiftigung" und zur Authebung der Verordnung (EG) Nr. 1080/2006 (ABI. L 347 vom

20.12.2013, S. 289).

2 Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
17. Dezember 2013 mit gemeinsamen Bestimmungen {iber den Europédischen Fonds fiir
regionale Entwicklung, den Européischen Sozialfonds, den Kohésionsfonds, den
Européischen Landwirtschaftsfonds fiir die Entwicklung des 1dndlichen Raums und den
Europiischen Meeres- und Fischereifonds sowie mit allgemeinen Bestimmungen iiber den
Européischen Fonds fiir regionale Entwicklung, den Européischen Sozialfonds, den
Kohésionsfonds und den Europdischen Meeres- und Fischereifonds und zur Authebung der
Verordnung (EG) Nr. 1083/2006 des Rates (ABI. L 347 vom 20.12.2013, S. 320).

3 Verordnung (EU) 2020/460 des Europédischen Parlaments und des Rates vom 30. Marz 2020

zur Anderung der Verordnungen (EU) Nr. 1301/2013, (EU) Nr. 1303/2013 und (EU)

Nr. 508/2014 im Hinblick auf besondere MaBnahmen zur Mobilisierung von Investitionen in

die Gesundheitssysteme der Mitgliedstaaten und in andere Sektoren von deren

Volkswirtschaften zur Bewaltigung des COVID-19-Ausbruchs (Investitionsinitiative zur

Bewiltigung der Coronavirus-Krise) (ABI. L 99 vom 31.3.2020, S. 5).
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3)

(4)

)

Allerdings verschérfen sich die negativen Auswirkungen auf die Volkswirtschaften und die
Gesellschaft in der Union. Es ist daher notwendig, den Mitgliedstaaten zusitzliche
auBBerordentliche Flexibilitdt zu gewédhren, um ihnen in dieser beispiellosen Krise im
Bereich der 6ffentlichen Gesundheit Reaktionsmdglichkeiten an die Hand zu geben; dazu
sollen die Moglichkeiten ausgeweitet werden, alle nicht in Anspruch genommenen Mittel

aus den Fonds zu nutzen.

Um die 6ffentlichen Haushalte zu entlasten, mit deren Mittel der Krise im Bereich der
offentlichen Gesundheit begegnet wird, sollten die Mitgliedstaaten im Einklang mit den
Mittelzuweisungen und nach Verfiigbarkeit der Fordermittel fiir kohédsionspolitische
Programme im Geschiftsjahr 2020-2021 ausnahmsweise einen Kofinanzierungssatz von
100 % beantragen konnen. Nach Bewertung der Anwendung dieses au3erordentlichen
Kofinanzierungssatzes konnte die Kommission die Verldngerung dieser MaBBnahme

vorschlagen.

Um den Mitgliedstaaten zusédtzliche Flexibilitit fiir die Umschichtung von Mitteln im
Hinblick auf maB3geschneiderte Reaktionen auf die Krise im Bereich der 6ffentlichen
Gesundheit zu bieten, sollten Mitteliibertragungen im Rahmen des Ziels ,,Investitionen in
Wachstum und Beschiftigung* zwischen EFRE, ESF und Kohisionsfonds ermdglicht bzw.
ausgeweitet werden. Des Weiteren sollten die Mitgliedstaaten angesichts des Ausmalles
der Krise im Bereich der 6ffentlichen Gesundheit unter Beriicksichtigung der kohésions-
politischen Ziele des Vertrags ausnahmsweise vermehrt Mittel von einer Regionen-
kategorie auf eine andere {ibertragen diirfen. Solche Ubertragungen sollten sich nicht auf
die Mittel fiir das Ziel ,,Européische territoriale Zusammenarbeit®, die zusitzlichen
Zuweisungen an die Gebiete in dulerster Randlage, Unterstiitzung fiir die Beschaftigungs-
initiative fiir junge Menschen oder den Européischen Hilfsfonds fiir die am stéirksten

benachteiligten Personen auswirken.
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(6)

(7)

Damit die Mitgliedstaaten die verfiigbaren Mittel bei ihrer Reaktion auf den
COVID-19-Ausbruch rasch einsetzen konnen und da wegen der fortgeschrittenen Phase
des Programmplanungszeitraums 2014-2020 die Umschichtung der Mittel nur fiir die
Programmplanung des Jahres 2020 verfligbare Mittel betreffen kann, ist es gerechtfertigt,
die Mitgliedstaaten ausnahmsweise fiir den verbleibenden Programmplanungszeitraum von
der Auflage zu befreien, die Anforderungen in puncto thematische Konzentration

einzuhalten.

Damit die Mitgliedstaaten sich auf die notwendige Reaktion auf den COVID-19-Ausbruch
konzentrieren konnen und der Verwaltungsaufwand verringert wird, sollten bestimmte
Verfahrensanforderungen im Zusammenhang mit der Programmdurchfiihrung und den
Priifungen vereinfacht werden. Insbesondere sollten die Partnerschaftsvereinbarungen fiir
den verbleibenden Programmplanungszeitraum nicht mehr gedndert werden, sei es wegen
friiherer Anderungen der operationellen Programme oder wegen anderer Anderungen. Die
Stichtage fiir die Vorlage der jéhrlichen Durchfiihrungsberichte fiir das Jahr 2019 und die
Ubermittlung des zusammenfassenden Berichts der Kommission, der auf diesen jihrlichen
Durchfiihrungsberichten basiert, sollten verschoben werden. Den Priifbehorden sollte im
Hinblick auf die Fonds und den EMFF fiir das Geschiftsjahr 2019-2020 auBBerdem explizit
die Moglichkeit eingerdaumt werden, verstérkt nicht-statistische Stichprobenverfahren

anzuwenden.
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®)

)

(10)

Es ist angemessen zu spezifizieren, dass Ausgaben fiir abgeschlossene oder vollstindig
durchgefiihrte Vorhaben zur Steigerung der Krisenreaktionskapazititen im Zusammenhang
mit dem COVID-19-Ausbruch ausnahmsweise forderfahig sein sollten. Derartige
Vorhaben sollten bereits ausgewéhlt werden kénnen, noch bevor die Kommission die
notwendige Programménderung genehmigt hat. Spezifische Vorschriften fiir die
Geltendmachung des COVID-19-Ausbruchs als ein Fall von hoherer Gewalt im

Zusammenhang mit der Aufhebung der Mittelbindung sollten vorgegeben werden.

Um den Verwaltungsaufwand zu verringern und Verzogerungen bei der Durchfithrung zu
vermeiden, falls Anderungen bei den Finanzinstrumenten notwendig sind, um wirksam auf
die Krise im Bereich der 6ffentlichen Gesundheit zu reagieren, sollte fiir den verbleibenden
Programmplanungszeitraum keine Uberpriifung und Aktualisierung der
Ex-ante-Bewertung und der Unternehmensplidne oder Vorlage gleichwertiger Dokumente
erforderlich sein, die belegen sollen, dass die Unterstiitzung fiir den vorhergesehenen
Zweck eingesetzt wurde. Die Moglichkeiten der Unterstiitzung fiir Betriebskapital durch
Finanzinstrumente im Rahmen des Europdischen Landwirtschaftsfonds fiir die

Entwicklung des ldndlichen Raums (ELER) sollten ausgeweitet werden.

Um sicherzustellen, dass die Mitgliedstaaten die Unterstiitzung aus den Fonds und dem
EMFF umfassend nutzen konnen, sollte fiir die Berechnung der Restzahlung am Ende des

Programmplanungszeitraums zusitzliche Flexibilitdt eingerdumt werden.
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(1)

(12)

Zur Erleichterung der mit der vorliegenden Verordnung genehmigten Ubertragungen sollte
die Bedingung aus Artikel 30 Absatz 1 Buchstabe f der Verordnung (EU, Euratom)
2018/1046 des Europdischen Parlaments und des Rates! — die Verwendung der Mittel fiir
dasselbe Ziel — nicht fiir die mit der vorliegenden Verordnung vorgeschlagenen

Ubertragungen gelten.

Um die Ubereinstimmung zwischen der Vorgehensweise bei dem Befristeten Rahmen fiir
staatliche Beihilfen zur Stiitzung der Wirtschaft angesichts des derzeitigen Ausbruchs von
COVID-19 und in Bezug auf die De-minimis-Beihilfen einerseits und den Bedingungen
fiir die Unterstiitzung von Unternehmen in Schwierigkeiten im Rahmen des EFRE
andererseits sicherzustellen, sollte die Verordnung (EU) Nr. 1301/2013 gedndert werden,
damit die Gewdhrung von Unterstiitzung dieser Unternehmen in diesen besonderen

Umsténden zuldssig ist.

Verordnung (EU, Euratom) 2018/1046 des Européischen Parlaments und des Rates vom

18. Juli 2018 iiber die Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Union, zur
Anderung der Verordnungen (EU) Nr. 1296/2013, (EU) Nr. 1301/2013, (EU)

Nr. 1303/2013, (EU) Nr. 1304/2013, (EU) Nr. 1309/2013, (EU) Nr. 1316/2013, (EU)

Nr. 223/2014, (EU) Nr. 283/2014 und des Beschlusses Nr. 541/2014/EU sowie zur
Aufhebung der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012 (ABI. L 193 vom 30.7.2018, S. 1).

PE-CONS 7/20 ESS/mhz 8

ECOMP.2 DE



(13)

(14)

(15)

(16)

Da die Ziele dieser Verordnung, ndmlich durch die Einfiihrung flexibler MaBBnahmen zur
Bereitstellung von Unterstiitzung aus den europdische Struktur- und Investitionsfonds (im
Folgenden "ESI-Fonds") auf die Folgen der Krise im Bereich der 6ffentlichen Gesundheit
zu reagieren, von den Mitgliedstaaten nicht ausreichend verwirklicht werden konnen,
sondern vielmehr wegen des Umfangs und der Wirkungen der vorgeschlagenen Maflnahme
auf Unionsebene besser zu verwirklichen sind, kann die Union im Einklang mit dem in
Artikel 5 des Vertrags iiber die Europédische Union (EUV) verankerten Subsidiaritits-
prinzip tétig werden. Entsprechend dem im selben Artikel genannten Grundsatz der
VerhiltnismaBigkeit geht diese Verordnung nicht iiber das fiir die Verwirklichung dieser

Ziele erforderliche Maf3 hinaus.

Angesichts der Dringlichkeit der Lage im Zusammenhang mit dem COVID-19-Ausbruch
sollte die vorliegende Verordnung am Tag ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der

Europdischen Union in Kraft treten.

Wegen des COVID-19-Ausbruchs und der Dringlichkeit, die damit einhergehende Krise
im Bereich der 6ffentlichen Gesundheit und ihre sozialen und wirtschaftlichen Folgen zu
bewiltigen, wurde es als notwendig erachtet, eine Ausnahme von der Achtwochenfrist
nach Artikel 4 des dem EUV, dem Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union
und dem Vertrag zur Griindung der Europdischen Atomgemeinschaft beigefiigten
Protokolls Nr. 1 iiber die Rolle der nationalen Parlamente in der Europdischen Union

vorzusehen.

Die Verordnungen (EU) Nr. 1301/2013 und (EU) Nr. 1303/2013 sollten daher

entsprechend gedndert werden —

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:
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Artikel 1
Anderung der Verordnung (EU) Nr. 1301/2013

Artikel 3 Absatz 3 Buchstabe d der Verordnung (EU) Nr. 1301/2013 erhélt folgende Fassung:

»d)

,unternehmen in Schwierigkeiten gemil3 der Definition in den Unionsvorschriften liber
staatliche Beihilfen; Unternehmen, die nach Mal3gabe des Befristeten Rahmens fiir
staatliche Beihilfen" oder der Verordnungen (EU) Nrn. 1407/2013", 1408/2013™" und
717/2014™"" unterstiitzt werden, gelten fiir die Zwecke dieses Buchstabens nicht als

Unternehmen in Schwierigkeiten.

skeokokok

ABIL. C 91 I vom 20.3.2020, S. 1.

Verordnung (EU) Nr. 1407/2013 der Kommission vom 18. Dezember 2013 iiber die
Anwendung der Artikel 107 und 108 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europdischen
Union auf De-minimis-Beihilfen (ABI. L 352 vom 24.12.2013, S. 1).

Verordnung (EU) Nr. 1408/2013 der Kommission vom 18. Dezember 2013 iiber die
Anwendung der Artikel 107 und 108 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Européischen
Union auf De-minimis-Beihilfen im Agrarsektor (ABI. L 352 vom 24.12.2013, S. 9).
Verordnung (EU) Nr. 717/2014 der Kommission vom 27. Juni 2014 iiber die Anwendung
der Artikel 107 und 108 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europaischen Union auf
De-minimis-Beihilfen im Fischerei- und Aquakultursektor (ABIL. L 190 vom 28.6.2014,

S. 45).«
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Artikel 2
Anderungen der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013

Die Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 wird wie folgt gedndert:
1. In Teil Zwei Titel II wird folgendes Kapitel angefiigt:

»Kapitel V
Aullerordentliche Maflnahmen fiir den Einsatz der ESI-Fonds als Reaktion auf den

COVID-19-Ausbruch

Artikel 25a
Aufserordentliche Mafsnahmen fiir den Einsatz der ESI-Fonds als Reaktion auf den
COVID-19-Ausbruch

(1) Abweichend von Artikel 60 Absatz 1 und Artikel 120 Absatz 3 Unterabsétze 1 und 4
kann auf Ersuchen eines Mitgliedstaats ein Kofinanzierungssatz von 100 % auf
Ausgaben angewendet werden, die wiahrend des am 1. Juli 2020 beginnenden und am
30. Juni 2021 endenden Geschiftsjahres flir mindestens eine Prioritdtsachse in einem
aus dem EFRE, dem ESF oder dem Kohésionsfonds unterstiitzten Programm in

Zahlungsantrigen geltend gemacht werden.

PE-CONS 7/20 ESS/mhz 11
ECOMP.2 DE



Antrige auf Anderung des Kofinanzierungssatzes sind gemiB des Verfahrens zur
Anderung von Programmen nach MaBgabe des Artikels 30 einzureichen; das
iiberarbeitete Programm bzw. die liberarbeiteten Programme sind beizufiigen. Der
Kofinanzierungssatz von 100 % gilt nur, wenn die entsprechende Anderung des
operationellen Programms von der Kommission vor Einreichung des letzten Antrags

auf Zwischenzahlung im Einklang mit Artikel 135 Absatz 2 genehmigt wird.

Vor der Einreichung des ersten Zahlungsantrags fiir das am 1. Juli 2021 beginnende
Geschiéftsjahr ibermitteln die Mitgliedstaaten die Tabelle aus Artikel 96 Absatz 2
Buchstabe d Ziffer ii und bestdtigen den Kofinanzierungssatz, der wihrend des am
30. Juni 2020 endenden Geschéftsjahrs fiir die Prioritéten galt, welche von der

voriibergehenden Anhebung auf 100 % betroffen sind.

(2) Als Reaktion auf den COVID-19-Ausbruch diirfen die fiir die Programmplanung des
Jahres 2020 fiir das Ziel ,,Investitionen in Wachstum und Beschiftigung* verfiigbare
Mittel auf Ersuchen eines Mitgliedstaats zwischen EFRE, ESF und Kohésionsfonds
iibertragen werden; die Prozentsétze aus Artikel 92 Absatz 1 Buchstaben a bis d
finden hierbei keine Anwendung.
Zum Zwecke dieser Ubertragungen gelten die Anforderungen aus Artikel 92
Absatz 4 nicht.
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€)

(4)

Die Ubertragungen betreffen weder die der Beschiftigungsinitiative fiir junge
Menschen gemél Artikel 92 Absatz 5 zugewiesenen Mittel noch die Hilfe fiir
benachteiligte Bevolkerungsgruppen im Rahmen des Ziels ,,Investitionen in

Wachstum und Beschiftigung® gemil3 Artikel 92 Artikel 7.

Zwischen dem EFRE, dem ESF und dem Kohisionsfonds gemél} diesem Absatz
iibertragene Mittel werden nach den Bestimmungen des Fonds eingesetzt, auf den sie

iibertragen werden.

Abweichend von Artikel 93 Absatz 1 und zusitzlich zur Moglichkeit nach Artikel 93
Absatz 2 konnen die Programmplanung des Jahres 2020 verfiigbare Mittel auf
Ersuchen eines Mitgliedstaats als Reaktion auf den COVID-19-Ausbruch von einer

Regionenkategorie auf eine andere iibertragen werden.

Antriige auf Ubertragungen nach den Absitzen 2 und 3 dieses Artikels werden im
Einklang mit dem Verfahren zur Anderung von Programmen des Artikels 30
eingereicht, sind hinreichend zu begriinden und werden vom {iiberarbeiteten
Programm bzw. den iiberarbeiteten Programmen begleitet, in dem/denen
gegebenenfalls die iibertragenen Betrdge nach Fonds und Regionenkategorie

aufgeschliisselt werden.
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(5) Abweichend von Artikel 18 der vorliegenden Verordnung und den fondsspezifischen
Verordnungen unterliegen Mittelzuweisungen infolge von Programménderungs-
antrigen oder von Ubertragungen nach Artikel 30 Absatz 5 der vorliegenden
Verordnung, die am oder nach dem ... [ABI.: Datum des Inkrafttretens der
vorliegenden Anderungsverordnung] eingereicht bzw. mitgeteilt werden, nicht den
Anforderungen in puncto thematische Konzentration gemaf3 dieser Verordnung oder

den fondsspezifischen Verordnungen.

(6) Abweichend von Artikel 16 werden Partnerschaftsvereinbarungen ab dem ... [ABI.:
Datum des Inkrafttretens der vorliegenden Anderungsverordnung] nicht geéindert und

bewirken Programminderungen keine Anderung der Partnerschaftsvereinbarungen.

Abweichend von Artikel 26 Absatz 1, Artikel 27 Absatz 1, Artikel 30 Absatz 1 und
Artikel 30 Absatz 2 wird ab dem ... [ABI.: Datum des Inkrafttretens der vorliegenden
Anderungsverordnung] die Ubereinstimmung der Programme und ihrer

Durchfiithrung mit der Partnerschaftsvereinbarung nicht tiberpriift.

(7)  Fiir Vorhaben zur Steigerung der Krisenreaktionskapazititen im Zusammenhang mit
dem COVID-19-Ausbruch nach Artikel 65 Absatz 10 Unterabsatz 2 gilt Artikel 65
Absatz 6 nicht.

Abweichend von Artikel 125 Absatz 3 Buchstabe b konnen solche Vorhaben vor
Genehmigung des gednderten Programms fiir eine Unterstiitzung aus dem EFRE

oder ESF ausgewahlt werden.
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(8) Fiir die Zwecke von Artikel 87 Absatz 1 Buchstabe b werden, wenn der
COVID-19-Ausbruch als ein Fall von hoherer Gewalt angefiihrt wird, Informationen
zu den Betrédgen, fiir die kein Zahlungsantrag gestellt werden konnte, in aggregierter
Form je Prioritét fiir Vorhaben mit forderfahigen Gesamtkosten von weniger als

1 000 000 EUR bereitgestellt.

(9) Der jahrliche Bericht iiber die Durchfiihrung des Programms nach Artikel 50
Absatz 1 fiir das Jahr 2019 wird abweichend von den in den fondsspezifischen
Verordnungen festgelegten Fristen fiir alle ESI-Fonds bis zum 30. September 2020
vorgelegt. Die Ubermittlung des von der Kommission erstellten zusammenfassenden
Berichts im Jahr 2020 nach MaB3gabe des Artikels 53 Absatz 1 kann entsprechend

verschoben werden.

(10) Abweichend von Artikel 37 Absatz 2 Buchstabe g ist eine Uberpriifung oder
Aktualisierung der Ex-ante-Bewertung nicht notwendig, wenn Finanzinstrumente

gedndert werden miissen, um wirksam auf den COVID-19-Ausbruch zu reagieren.

(11) Bieten Finanzinstrumente Unterstiitzung in Form von Betriebskapital fiir KMU
gemil Artikel 37 Absatz 4 Unterabsatz 2 der vorliegenden Verordnung, so sind
keine neuen oder aktualisierten Unternehmenspline oder gleichwertige Unterlagen
und Nachweise zur Uberpriifung, dass die Unterstiitzung durch die

Finanzinstrumente flir den vorhergesehenen Zweck eingesetzt wurde, notwendig.
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Abweichend von der Verordnung (EU) Nr. 1305/2013 kann eine solche
Unterstiitzung auch aus dem ELER im Rahmen von Maflnahmen bereitgestellt
werden, auf die in der Verordnung (EU) Nr. 1305/2013 verwiesen wird und die fiir
den Einsatz von Finanzinstrumenten relevant sind. Die forderfahigen Ausgaben

hierfiir belaufen sich auf hochstens 200 000 EUR.

(12) Fiir die Zwecke von Artikel 127 Absatz 1 Unterabsatz 2 stellt der
COVID-19-Ausbruch einen hinreichend begriindeten Fall dar, den die Priitbehorden
aufgrund ihres pflichtgeméfBen Ermessens anfiihren kdnnen, um fiir das am 1. Juli
2019 beginnende und am 30. Juni 2020 endende Geschiftsjahr ein nicht-statistisches

Stichprobenverfahren einzusetzen.

(13) Fiir die Zwecke der Anwendung von Artikel 30 Absatz 1 Buchstabe f der
Verordnung (EU, Euratom) 2018/1046 des Europiischen Parlametns und des Rates”
gilt die Bedingung, die Mittel fiir dasselbe Ziel zu verwenden, nicht fiir

Ubertragungen nach Mafgabe der Absitze 2 und 3 dieses Artikels.

Verordnung (EU, Euratom) 2018/1046 des Européischen Parlaments und des Rates
vom 18. Juli 2018 iiber die Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der
Union, zur Anderung der Verordnungen (EU) Nr. 1296/2013, (EU) Nr. 1301/2013,
(EU) Nr. 1303/2013, (EU) Nr. 1304/2013, (EU) Nr. 1309/2013, (EU) Nr. 1316/2013,
(EU) Nr. 223/2014, (EU) Nr. 283/2014 und des Beschlusses Nr. 541/2014/EU sowie
zur Authebung der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012 (ABI. L 193 vom
30.7.2018, S. 1).%
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2. in Artikel 130 wird folgender Absatz angefiigt:

»(3) Abweichend von Absatz 2 darf der Beitrag aus den Fonds oder dem EMFF in Form
von Restzahlungen fiir jede Prioritdt pro Fonds und pro Regionenkategorie im letzten
Geschiftsjahr nicht um mehr als 10 % hoher sein als der im Beschluss der
Kommission zur Genehmigung des operationellen Programms festgelegte Beitrag
aus den Fonds oder dem EMFF fiir jede Prioritdtsachse pro Fonds und pro

Regionenkategorie.

Der Beitrag aus den Fonds oder dem EMFF in Form von Restzahlungen im letzten
Geschiftsjahr darf nicht hoher sein als die geltend gemachten forderfahigen
offentlichen Ausgaben oder der im Beschluss der Kommission zur Genehmigung des
operationellen Programms festgelegte Beitrag jedes Fonds und jeder Regionen-
kategorie zu jedem operationellen Programm, je nach dem, welcher Betrag niedriger

13

ist..
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Artikel 3

Inkrafttreten

Dieser Beschluss tritt am Tag seiner Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in

Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel ...

Im Namen des Europdischen Parlaments Im Namen des Rates
Der Prisident Der Prdsident
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